
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN_Use one of foot to hold down the front chair leg.
FR_Utiliser l'un des pieds pour maintenir le pied avant de la chaise.
ES_Utilice uno de los pies para sujetar la pata delantera de la silla.
PT_Utilize um dos pés para segurar a perna dianteira da cadeira.
DE_Verwenden Sie einen Fuß, um das vordere Stuhlbein festzuhalten.
IT_Utilizzare un piede per tenere ferma la gamba anteriore della sedia.

EN_Metal latch pin
FR_Goupille de verrouillage en métal
ES_Pasador metálico
PT_Cavilha metálica de fecho
DE_Verriegelungsstift aus Metall
IT_Perno di chiusura in metallo

EN_Use one of foot to hold down the front chair leg.
FR_Utilisez un pied pour maintenir le pied de la chaise avant.
ES_Utilice uno de los pies para sujetar la pata delantera de la silla.
PT_Utilizar um dos pés para segurar a perna da frente da cadeira.
DE_Halten Sie das vordere Stuhlbein mit einem Fuß fest.
IT_Utilizzare un piede per tenere ferma la gamba anteriore della sedia.
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